Porownanie thumaczen I Samuela 27:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przekiad | EIB (W tym czasie) Dawid 1 jego ludzie wyprawiali si¢ 1 najezdzali
dostowny | Przeklad | Geszurytow* i Gizrytow,** i Amalekitow,*** gdyz oni
dostowny | zamieszkiwali**** ziemig, ktora jest (ich) od dawna, do
wejscia***** do Szur****** | a7 do ziemi egipskiej.?34>0)

D <x>60 13:2-3</x>

2 Gizrytow, wg gere : 13, hl; wg ketiw : Girzytow, 17am , brak w G.

3 <x>90 14:48</x>

4 Tj. zamieszkujg (yoR7 N1aps n3m).

3) Lub: do miejsca twego wejscia do Szur.

% oni zamieszkujg ziemie, ktora jest (ich) od dawna, 827wp WK YIR7 DALY 737 %0 : em. na: bo oto zamieszkiwali t¢ ziemie od
Telam, 0%vn YR N2wn 737 ; por. G: a oto ziemia byta zamieszkiwana wiasciwie od muréw Gelampsur i az do ziemi egipskiej,
Kot 1oV 1| Y] KaT@KETo And dvnkovimv 1 and Felapyoup teteryiopévav Kol Eog yijg Alyomtov. Telam to miasto 48 km na pd
od Hebronu, Szur to miejscowo$¢ na wsch od J. Krokodyli 1. Timsah (<x>90 15:7</x>).
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